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AS WE GATHER

How long is a generation? Keepers of statistics suggest that a generation is between twenty and
thirty years and note that at the present time there are six distinct generations living in the United
States. The current generations range from our oldest citizens, known as the Greatest Generation
through our youngest, given the group name of Generation Z. In the account of the presentation
of our Lord in the temple at Jerusalem, we see Jesus as a baby from the youngest generation and
we meet Anna the prophetess, well advanced into the most elderly generation, and Simeon, who
is often portrayed as an older man. The temple is the place for all generations to experience the
presence and blessing of God! The psalmist exults in praise to God: “One generation shall
commend Your works to another, and shall declare Your mighty acts” (Psalm 145:4). As we
worship, we continue that praise in this generation.

RINGING OF THE BELLS
WELCOME / JAIMASHI & ANNOUNCEMENTS

WELCOME GUESTS
We’re glad you are here! Make it a point to introduce yourself to

the pastor. Please take time to fill out an attendance card and drop it in the basket during the
offering basket. Please consider liking us on Facebook (St. Johns Lutheran Church — St. Louis

City) and checking out our website (https://stjohnslutheranstlouis.org/).. . Our service today

includes the celebration of God’s presence, as He comes in the true body and blood of
Christ in the Sacrament of Holy Communion. Any who are not yet instructed or who hold
a confession differing from that of this congregation and The Lutheran Church-Missouri
Synod, are asked to refrain from receiving the sacrament until they have spoken with the

pastor.

PREPARATION
HYMN O Come All Ye Faithful LSB 379

(Sung together stanza 1 and refrain. the second refrain and third stanza will be sung in Nepali,
English will join in on next refrain and sing together the fourth stanza)

(Together) O come, all ye faithful, TS G forvareht, a7 1 a1,
Joyful and triumphant! T T fiel Seerewm,
O come ye, O come ye to Bethlehem,; ST ATl STeTsh 9T 2T

Come and behold Him aau sabai vishwaasi, aanand gardai aa-u,
Born the king of angels; aau sabai-janaa mili bethI'hem-maa,
jagat-ko traataa baalak bhaye hera



Refrain:

O come, let us adore Him,
O come, let us adore Him,
O come, let us adore Him,
Christ the Lord!

(English) Highest, most holy,

Light of Light eternal,

Born of a virgin, a mortal He comes;
Son of the Father

Now in flesh appearing! [Refrain —
Nepalese only]

(Nepalese) Sing, choirs of angels,

Sing in exultation,

Sing, all ye citizens of heaven above!
Glory to God

In the highest: [Refrain — English only]

(Together) Yea, Lord, we greet Thee,
Born this happy morning;

Jesus, to Thee be glory giv'n!

Word of the Father

Now in flesh appearing! [Refrain]

INVOCATION (Read by Pastor Tanney)
In the name of the Father and of the & Son
and of the Holy Spirit.

Amen.

LIGHTING OF THE ADVENT WREATH

Chorus:

(oT% W= T US) 3

Tt TS

(aau bhajan gaaundai pujaun) 3
khrisT prabhu-laai

2 I GG, TEHTRH T,

7Y 99 g TE IR,

FTh! THIG, TS STHPT

he bacan sanaatan, parmeshwor-ko putra,
prabhu yeshu hun khrisT immaanuyel,
kanyaa-ko garbha-dekhi, maanche janmeko

¥ U T &, TR T

TATSEATS B THT S1aTg

AT HIT ASEEAT e

he sab sworga-dut ho, jaijai-kaara garnu,
parmeshwor-laai hos sworga-maa
dhanyebaad

prith'vi-maa kushal maanche-haru-maa
milaap

AT Y &= BTHIATH S

St TR T v

STl T IS AR T

aamin prabhu dhanye haamro-laagi janme
yeshu sadaa tapaaii-ko naam puji-0s
ishwor-ko bacan aba deh' bhayeko

Pita, Putra, ra Pabitra Aatma ko naam Ma.
Amen.

(White Candle only lit as Nabin leads in the response)

Avrise, shine, for your light has come,

and the glory of the LORD has risen upon you.

The people who walked in darkness have seen a great light;

those who dwelt in a land of deep darkness, on them has light shined.

For God, who said, “Let light shine out of darkness,”

has shone in our hearts to give the light of the knowledge of the glory of God in the face of

Jesus Christ.

CONFESSION AND ABSOLUTION Romans 3:10-13, 23, Psalm 51:1-3, 7 ws=ewe 51:1-3, 7
(After each petition, we will respond together in Nepali and English)



(Nabin) for all have sinned and fall short of
the glory of God,

Parmeshur le kripa garun. Lord have mercy.

(Pastor Tanney) All have turned aside;
together they have become worthless; no
one does good, not even one.”

Parmeshur le kripa garun. Lord have mercy.

(Nabin) Have mercy on me, O God,
according to your steadfast love; according
to your abundant mercy blot out my
transgressions.

Parmeshur le kripa garun. Lord have mercy.

(Nabin) Wash me thoroughly from my
iniquity, and cleanse me from my sin!

Parmeshur le kripa garun. Lord have mercy.

(Pastor Tanney) When the fullness of time
had come, God sent forth his Son, born of
woman, born under the law, to redeem those
who were under the law, so that we might
receive adoption as sons.

Parmeshur le kripa garun. Lord have mercy.

(Pastor Tanney) Jesus Christ died for you,
for His sake God the Father has had mercy
on you and forgives you all of your sins in
the name of the Father and of the *& Son and
of the Holy Spirit. He who calls you is
faithful; He will surely do it. Be at peace.
Thanks be to God. Amen. | will greatly
rejoice in the Lord; my soul shall exult in
my God, for he has clothed me with the
garments of salvation; he has covered me
with the robe of righteousness, (Isaiah
61:10)

Tl ATTHEE U1 TR S, ST TATh] HieHTad T
Tehehl T

(Respond in both languages)
Tl TETE 13 FHITHT B, I Hel SIHFAT TUH
BT FH T IS SATHSAT afF B

(Respond in both languages)
T THAR, A% FUTE e, TohTvie qursent gamq) aT-

SRR

iSet, TUTSER! HEH I W AR 9TIe® HeTs fogerd]

(Respond in both languages)
TP T 3 G0 HETS fade | W UIIes |i3-arat

foger, 7 HR e g i)

(Respond in both If;guages)
T (I AT TR HATHT TF To137 Wl TRHATH
T U3 Tl IGHT S0 fagviait| et ol et
SATRAT &7 Al TR FET Tl T SeETehT
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(Respond in both languages)
(Nabin) gfewe qursshienttt F{wT, e @it TwErat
foamr  qUISTTS g1 VAT T qUTSeRl Al 0T &
TS TR TUaT, TR T T O TR
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T T fae Seegge i A @
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TRHIRE IZWeh! UINTR TEATS ermigiagwan ot
HITEEE TSSO TS eTiehareh! UTueh HeiTS
T v @ dives wiewet forament eRms st
TR B

PRAYER OF THE DAY Martin Luther’s Morning prayer (Read by Ratna)

I thank You, my heavenly Father, through
Jesus Christ, Your dear Son, that You have
kept me this night from all harm and danger;
and | pray that You would keep me this day
also from sin and every evil, that all my
doings and life may please You. For into
Your hands I commend myself, my body
and soul, and all things. Let Your holy angel
be with me, that the evil foe may have no
power over me.

Amen.
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WORD

OLD TESTAMENT READING Isaiah 61:10-62:3

191 will greatly rejoice in the Lord; my soul
shall exult in my God, for he has clothed me
with the garments of salvation; he has
covered me with the robe of righteousness,
as a bridegroom decks himself like a priest
with a beautiful headdress, and as a bride
adorns herself with her jewels. !For as the
earth brings forth its sprouts, and as a garden
causes what is sown in it to sprout up, so the
Lord God will cause righteousness and
praise to sprout up before all the nations.
For Zion’s sake I will not keep silent, and
for Jerusalem’s sake I will not be quiet, until
her righteousness goes forth as brightness,
and her salvation as a burning torch. >The
nations shall see your righteousness, and all
the kings your glory, and you shall be called
by a new name that the mouth of

the Lord will give. *You shall be a crown of
beauty in the hand of the Lord, and a royal
diadem in the hand of your God.

This is the Word of the Lord.

T3 61:10-62:3 (Read by Nabin)

10 qryaget qeté ateaea et a7 weqieT e
Gt TAISD| THAR 3G AT Hells armsfega ot
TINThE® e Grat B, I foraTeeh! STTTeT HT-ae®
TS WA HTfiehdTeh] UIyeh el &Té feqwra et
e Heeet foament e et g B M gedfier ¥
foran AT MiEeEc ! st sHiemT Uesd,
AT TS TS FeATSS| e ¥ AT eTfifendr
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T itk ISATCT SN S Sea ST W] 2 qe THed
STfdeEe T TRl SEsH| del TeTese dl THa
T Euts fowier T T1S I Bt T T
forefiems =i Tt T feqgel 2 e farfiens dee
Fed= TTidd g g Tl TTHEeR! BIqHT U Fral The
ST B

Thanks be to God.

HYMN Hark! The Herald Angels Sing LSB 380 (Sung Together)

Hark! The herald angels

sing, RERSHECEIRIICH

"Glory to the newborn B STIART Gwsht 7

King; qesfiarfy it firmg, suna sworga-dut-ko gaan,
Peace on earth and ;ﬁq'[q;é'gap\ﬁq'[q‘ hos awtaari khrisT-ko
mercy mild, 3 e oA, maan

God and sinners o prith'vi-maathi bho milaap,
reconciled!" ST ST gare maaf ishwor-le paap
Joyful, all ye nations, NRAERERELS sabai desh-kaa log ramaau,
rise, TR Eh 71 dut-sanig-safigai jaijai gaau
Join the triumph of the sabai-paTTi hos pracaar,
skies; beThlehem-maa khrisT-ko
With the angelic host maan

proclaim,

"Christ is born in
Bethlehem!"



Refrain:
Hark! The herald angels sing,
"Glory to the newborn King!"

Christ, by highest heav'n
adored,

Christ, the everlasting
Lord,

Late in time behold Him
come,

Offspring of a virgin's
womb.

Veiled in flesh the
Godhead see,

Hail the incarnate Deity!
Pleased as Man with man
to dwell,

Jesus, our Immanuel!
[Refrain]

Hail, the heav'n-born
Prince of Peace!

Hail, the Sun of
Righteousness!

Light and life to all He
brings,

Ris'n with healing in His
wings.

Mild He lays His glory
by,

Born that man no more
may die,

Born to raise the sons of
earth,

Born to give them second
birth. [Refrain]

EPISTLE Galatians 4:4—7

Chorus:

B ST Gigsht A

suna sworga-dut-ko gaan,
hos awtaari khrisT-ko maan

e &« el Ioieh,
e W S | khrisT sab sworg-le pujeko
T T AT S khrisT prabhu jo sadhain-
FAE T T ko
Y SRRy o puro samai aayo jab
T I STIRT kanye-dekhi janme tab
o1 iy TS e, ishwor jiu-dhaari bho
=1 T ST dhanye awtaar ishwor-ko
dhanye khrisT garaaune
mel,
dhanye khrisT immaanuyel
I TR T4, dhanye kushal-ko
erenT TS ST, pradhaan,
Sahfer, et sTqes dharn-kaa surye-laai
& =Y 3 pranaam
SNl ST @t T jyoti, jivan jagat-laai
AT S T F7 dinu hunu-bho udai
e choRi aafno swargiye
A — sthaan
awtaar bhai gare kaam
maanche jaat na-marna-
laai
jivan nayaan janma paai
et 4:4-7 (Read by Ratna)

*When the fullness of time had come, God sent forth his Son, born of woman, born under the
law, °to redeem those who were under the law, so that we might receive adoption as sons. ®And
because you are sons, God has sent the Spirit of his Son into our hearts, crying, “Abba!
Father!” "So you are no longer a slave, but a son, and if a son, then an heir through God.
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This is the Word of the Lord.
Thanks be to God.

VERSE Luke 2:30,32 &= 2:30, 32

Alleluia. My eyes have seen your TR 37T sTfEret AUTSRT TGN SWHTS) TUTERT T2
salvation; a light for revelation to the TEVIAAT IR-AgEEEdR! AT 3T ¥ TeHTI1 g IAA ¥
Gentiles, and for glory to your people TUTERT ATFTHEEEATS TETTEHT TaTeTo)”

Israel. Alleluia.

HOLY GOSPEL Luke 2:22-35, 39-40 = 2:22-35, 39-40 (Pastor Tanney reads v. 22-28,

video for 29-38, Pastor Tanney reads v. 39-40)
The Holy Gospel according to St. Luke, the second chapter
Glory to You, O Lord.

22\When the time came for their purification according to the Law of Moses, [Mary and Joseph] brought
[Jesus] up to Jerusalem to present him to the Lord ?3(as it is written in the Law of the Lord, “Every male
who first opens the womb shall be called holy to the Lord™) 2*and to offer a sacrifice according to what is
said in the Law of the Lord, “a pair of turtledoves, or two young pigeons.” ®Now there was a man in
Jerusalem, whose name was Simeon, and this man was righteous and devout, waiting for the consolation
of Israel, and the Holy Spirit was upon him. And it had been revealed to him by the Holy Spirit that he
would not see death before he had seen the Lord’s Christ. 2’ And he came in the Spirit into the temple, and
when the parents brought in the child Jesus, to do for him according to the custom of the Law, 2®he took
him up in his arms and blessed God and said, ?° “Lord, now you are letting your servant depart in peace,
according to your word; **for my eyes have seen your salvation *'that you have prepared in the presence
of all peoples, *2a light for revelation to the Gentiles, and for glory to your people Israel.” **And his
father and his mother marveled at what was said about him. **And Simeon blessed them and said to Mary
his mother, “Behold, this child is appointed for the fall and rising of many in Israel, and for a sign that is
opposed *(and a sword will pierce through your own soul also), so that thoughts from many hearts may
be revealed. ... **And when they had performed everything according to the Law of the Lord, they
returned into Galilee, to their own town of Nazareth. “°And the child grew and became strong, filled with
wisdom. And the favor of God was upon him.

22 TSR SETEAT STIHR STel W T AREATS AT o e forftesect aTciehetrs Tamsryy sty wor s aewiem ol 23wyt
EETHT TE ARG B: “Afe o TR Ul Fea oW S 3 s ffe afes w24 af, <ffier o S g st
Teh SIS SFoell Wl SeTar SRy FaT T S R0l Tgyehl ST ST 31 Sfefar Sa T4 Fesermar 1) 2 Rifiei 918
T THSHT AT TEIIATHT T€9| 31 HTh T Gt dIHFAT4 19701 3 eTeeras! qich o dien TR 198 377 w1 afad 1T g7
§oral 2 vy Ghees 72E wE aHt g Y STeE vl STeATe W] WG 19 2 reAret T St aivea syl g fam
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This is the Gospel of the Lord.
Praise to You, O Christ.

CHILDREN’S MESSAGE (Song and Dance by Children)

HYMN OF THE DAY Silent Night LSB 363 (verse 2 sung only by Nepalese)

Silent night, holy night! shaant-mai raat, shaant-
All is calm, all is bright IMH T, a9 T, mai raat,

Round yon virgin mother RNRCIEE R IEIR] yeshu khrisT kripaa-naath
and child. forvarent HAUs AURR bisha-kaa sarva-shresTh
Holy Infant, so tender foru TSaT T TR, taaranahaar

and mild, li-i goThai-maa sat aw'taar,
Sleep in heavenly peace, (Frctet wreer) 2 (bethlehem shahar-maa) 2

Sleep in heavenly peace.

Silent night, holy night! shaant-mai raat, shaant-
Shepherds quake at the TEE T, e T, mai raat,

sight; ST AT g jai-jai gaaun dut-gaN-saath
Glories stream from ST Gral U B baalak sundar janmekaa
heaven afar, T S T chan

Heav'nly hosts sing, (e 1 3 19) 2 baalak ishwor-kaa putra
Alleluia! ° hun,

Christ, the Savior is born! (yeshu ho unko naaur) 2

Christ, the Savior is born!

Silent night, holy night! shaant-mai raat, shaant-
Son of God, love's pure I T, a9 T, mai raat,

light 397 e =Ty, yeshu khrisT harsa-saath
Radiant beams from Thy aﬁwﬁﬁw aaye sworg-dekhi jagat-
holy face Yt G s maa

With the dawn of (s T ) 2 paapi maanis-ko khoji-maa
redeeming grace, (swaagat garaun un-laai) 2

Jesus, Lord, at Thy birth,
Jesus, Lord, at Thy birth.

SERMON (Translated by Nabin)



NICENE CREED (Articles 1 & 2 read in Nepalese by Ratna, Article 3 read together)

| believe in one God, the Father Almighty,
maker of heaven and earth and of all things
visible and invisible.

And in one Lord Jesus Christ, the only-
begotten Son of God, begotten of his Father
before all worlds, God of God, Light of
Light, very God of very God, begotten, not
made, being of one substance with the
Father, by whom all things were made; who
for us men and for our salvation came down
from heaven and was incarnate by the Holy
Spirit of the virgin Mary and was made
man; and was crucified also for us under
Pontius Pilate. He suffered and was buried.
And the third day he rose again according to
the Scriptures and ascended into heaven and
sits at the right hand of the Father. And He
will come again with glory to judge both the
living and the dead, whose kingdom will
have no end.

And I believe in the Holy Spirit, the Lord
and giver of life, who proceeds from the
Father and the Son, who with the Father
and the Son together is worshiped and
glorified, who spoke by the prophets. And
I believe in one holy Christian and
apostolic Church, I acknowledge one
Baptism for the remission of sins, and |
look for the resurrection of the dead and
the life of the world to come. Amen

OFFERING (Song by Nepali congregation)

PRAYER OF THE CHURCH

[REECARI
| forgme TEY, T WA fuaT, T T gedt Aty
TR AT, O 9 9 T AGYT ATehes SA137 Wl |

T U OF U9 AY] T WY, THEERT U 9T O, 9
T XN YRT e T, Ueh WA TaTSUHT, THERRT
T3 TIEUAT AUHT, TS ofiehe® 38T FRT AT, S 7Y
wifrEEseRT et T giteent ffta wrtare @t sitelgwat
|uﬁamwmaﬁ@mnﬁw

TV T AEHT GUAT FAIWET | Al afeaad

ToretTaegT FEET g, 3@ T wY IRy 3
Tﬂ%ﬁﬂﬁ?%&ﬁﬁwﬁaﬂ%ﬁmﬁmﬂmﬁtaﬁw
mewﬁ%ﬁﬁ?ﬂ%ﬁmﬂfg
forrerT g3g7o T 3et Wit wfgmment Ty fdar T
Hieed = ga |

T forgme 1Y, Ui SATCHT UG 6T, SrEe e
fagvreent ©, <t foar T ggmr afnfa g3eeo | & R
T wfefia T s @ g | 99 S0
STTHERTEGERT Ui S i |

T w fage 7y, T utes faguuse T St
WUSHTATIY | UTqHTEeRT fAfeT TehaTer SfeAT et
TR TGP T YAehohl TAGCATT T HERRT AT
Sraeeht fifta @ 369 |

(Pastor Tanney) Almighty God, we pray for the leadership in our congregations as they make
wise decisions for the welfare of their congregation; through Jesus Christ, our Lord.

hear our prayer. st sreiT g8

(Nabin) Almighty and everlasting God, hear our prayers for the children and the ones yet to be
born, bless them and keep them in the true faith, through Jesus Christ, our Lord.

hear our prayer. st sreiAT g8

(Pastor Tanney) Lord Jesus Christ, grant courage to the parents of our congregation that they
may faithfully bring up their children, through Jesus Christ, our Lord.

hear our prayer. gt st g7



(Pastor Tanney) Preserve those who call upon You in any need, that they may have patience and
trust in the midst of suffering and, according to Your will, be released from their afflictions
[especially . . .]. Lord, in Your mercy,

hear our prayer. st sreiT g8

(Nabin) Individual petitions may be added. Nepali prayers

(Pastor Tanney) Into Your hands, O Lord, we commend all for whom we pray, trusting in Your
mercy, through Your Son, Jesus Christ, our Lord.
Amen.

SACRAMENT

SONG Mamaa Shuddha Ridaye Srijnos (Create In Me A Clean Heart) —
Sung first in Nepali, then in English

T 918 T G,
T AT G arre ma-maa shuddha ridai sri-janos, prabhu
satye aatmaa punar-jivit paar-nos

T g, a9 LT
TaF T, 7Y ma-maa shuddha ridai sri-janos, prabhu

T ST G T satye aatmaa punar-jivit paar-nos

TEATS AUTSRT ATH—ETE ma-laai tapaaifi-ko saam'nne-baaTa
FHiewTegET na-nikaal-nuhos,

afer SATERT WETE TATAH pavitra aatmaa ma-baaTa na-laijaa-nos
githeht IAGT weTTs Wit fagerg mukti-ko umanga ma-laai feri dinuhos
T AT G T satye aatmaa punar-jivit paarnos

S — ;ﬁ%ﬂﬁ satye aatmaa punar-jivit paarnos

Create in Me a Clean Heart (Sung in English)

Create in me a clean heart oh God Cast me not away from thy presence,
and renew a right spirit within me. O Lord, and take not thy Holy Spirit
Create in me a clean heart oh God from me.

and renew a right spirit within me. Restore unto me the joy of thy salvation,

and renew a right spirit within me.

PREFACE John 6:51, 54 (Read by Pastor Tanney)

%1 [Jesus said] “I am the living bread that

came down from heaven. If anyone eats of >l ¢y Rrddr A § ST weferre s A ST e @l
this bread, he will live forever. And the U2l Wiew % AT qW ieas| a1 T J IRR 2N 7 o
bread that | will give for the life of the world afr ST TTReEEe s e 24 @ e 3
is my flesh.” > “Whoever feeds on my flesh e N N M EN
and drinks my blood has eternal life, and | T ———— N

will raise him up on the last day”.

Therefore with angels and archangels and with all the company of heaven we laud and magnify
Your glorious name, evermore praising You and singing:



SANCTUS ( sung together)

Hosanna, hosanna,

hosanna in the highest (Srg=, g, (hosannaa, hosannaa,
Hosanna, hosanna, XET 3] T hosannaa yeshu raajaa-
hosanna in the highest et 7S STt laai) 2

Lord, we lift up Your < ST Tt uhaaii-ko naaul ucaalaufi
name, . ra prashaanisaa caRhaaun,
With hearts full of m&m haamro prabhu-laai stuti
praise; s hos

Be exalted, O Lord, my hosanna yeshu raajaa-laai.
God,

Hosanna in the hightest

Glory, glory, glory to the

King of kings (wfem, wAfem, (mahimaa, mahimaa,
Glory, glory, glory to the wfeaT 3 TS 2 mahimaa yeshu raajaa-laai)
King of kings et 118 STt 2

Lord, we lift up Your < ST Tt uhaaii-ko naaunl ucaalaun
name, . ra prashaansaa caRhaaun,
With hearts full of %@Wﬂm haamro prabhu-laai stuti
praise; = hos

Be exalted, O Lord, my
God,
Hosanna in the highest.

mahimaa yeshu raajaa-laai.

THE WORDS OF OUR LORD (spoken first in English, then Nepali)

1 =ifeeft 11:23-25

(Ratna) 23 ffiewars 7 et frem ey 7 i wate
TS T T ST AR THTS TN, Jered et fAgermn 24 T
s Ffed a=raTg fegem 1 Seier T wieg war
TR, T TR IR A, A fodtewenrant 2 A 3
T e ™)

(Pastor Tanney) Our Lord Jesus Christ, on
the night when He was betrayed, took bread
and when He had given thanks, He broke it
and gave it to the disciples and said: Take,
eat; this is My T body, which is given for
you. This do in remembrance of Me.

(Pastor Tanney) In the same way also He
took the cup after supper, and when He had
given thanks, He gave it to them, saying:
Drink of it, all of you; this cup is the new
testament in My T blood, which is shed for
you for the forgiveness of sins. This do, as
often as you drink it, in remembrance of Me.

(Ratna) 25 3&dt 7 3fewe @Y ufs AR TTETEH!
A ATV AT AT, AT SREE THARETE ST
TGS T HR N AT AT FR T A TE 590
ifeet af ferfiess o st 3 gvgrm T ™

LORD’S PRAYER (Said together with Nepalese)

Lord, remember us in your kingdom and teach us to pray:

Our Father who art in heaven, hallowed be Thy name, Thy kingdom come, Thy will be done on
earth as it is in heaven; give us this day our daily bread; and forgive us our trespasses as we forgive



those who trespass against us; and lead us not into temptation, but deliver us from evil. For Thine
is the kingdom and the power and the glory forever and ever. Amen.

Tt ferehTsAvTTeRt el (wet §13—¢3)
9 ST TTeAT
¥ T TaaT e fua,
AuTSeRT TS Ut @)
AUTSERT TSI T,
AUTEERT F5BT TRTAT & a9 gl o S
Tt famrfent e grferts fage)
BT SULEE T TRiTer|
T SIS TR ST STUTEEEaTs &THT TReRT B
TS W o afege,
T FHIETS gEwaTe dursg e’
TR T, ORTHA AETHEET qUTSeh B TR

PAX DOMINI . .
The peace of the Lord be with you always. St At @ frfieed @
Amen. Sl

YOU ARE HOLY (AGNUS DEI) by Michael W. Smith ( sung together)

Alleluia Alleluia for the Lord God (= .. eoRE®) R
Almighty reigns (A T D)
AIIeI_U|a AIIe_IU|a for the Lord God (& .. T 3
Almighty reigns

Alleluia Holy, Holy are You Lord God (T T ) 2
Almighty % .. SIS ... 9 .. afeam
Worthy is the Lamb, Worthy is the lamb T F AT
You are Holy Holy are You Lord God (= o 9) R
almighty s ufer ... afes
Worthy is the Lamb worthy is the Lamb. e i iR
Amen. (s 5 o) 3

DISTRIBUTION HYMNS
You Are My All In All (English and Nepalese together)

You are my strength when | tapaain shakti ma kamjor
am weak, I TIfeh Srer 7 foefer hufidaa

You are the Treasure that | QIsg qUIEATS T tyo dhan maile khojne sadaa
seek, qS = 7 tapaain nai mero sabai

You are my All in All. Gisg wwell SEae o mulyewaan ratna jhain khoj-
Seeking You as a precious ot @ive gd & chu

jewel, qurE ¥ o a hares khaanidaa ma murkha
Lord to give up I’d be a ban-chu

fool. tapaaifi nai mero sabai

You are my All in All.



Jesus Lamb of God,
Worthy is Your name. 2x

Taking my sin, my cross,
my shame,

rising again | bless Your
name.

You are my All in All.
When | fall down, You
pick me up

When | am dry You fill
my cup

You are my All in All.

Jesus Lamb of God,
Worthy is Your name. 2x

A ATHT AT T AL AW X 2

I T, AT T ET 39T
SR Tl g
quTE 3 AW g
RERINEEIEEIES G
7§D et W T

D N N

quTE A e

A FATHT AT TR TAEHT AT X 3

POST-COMMUNION Give Thanks with a Grateful Heart

Give thanks with a
grateful heart,

Give thanks to the Holy
One,

Give thanks because He’s
given

Jesus Christ His Son. 2x

And now let the weak
say,

“I am strong.”

Let the poor say “I am
rich,”

Because of what the Lord
has done for us. 2x

BENEDICTION

(er=rame =@Tett Teaeha,
FRIETE Tfer TS,
gIEE Jefel fagut
T AT ) 2

7 et 7 afert T,
RNESRCICEIEE)
R il S T

(Pastor Tanney) The grace of our Lord Jesus

Christ
and the love of God

and the communion of the Holy Spirit be

with you all.
Amen.

(yeshu ishwor-ko thumaa
yogye tapaaii-ko naau) 2

mero paap, laaj ra krus
uThaai

feri uThnu-bho dhanye
bhai

tapaaifl nai mero sabai
jaba ma laDchu uThaaunu-
huncha

ma ritto hundaa bharnu-
huncha

tapaaifl nai mero sabai

(yeshu ishwor-ko thumaa
yogye tapaaii-ko naaun) 2

LSB 806 (Sung together)

(dhanyebaad caDhaaun
ridai dekhi,

dhanyebaad pavitra
parmeshwor-laai,
dhanyebaad uhaan-le
dinubho

yeshu khrisT aafno putra)
2

bhana nirbal-le 'ma baliyo
chu,

garib-le 'ma dhani chu’
kaaraN uhaan-le je gar-
nubho

haamro-laagi

(Nabin) (s 2=y Gieshr 3170rE,
YR TRt W) R
aferst STTeHTeRT T
TG 8 TEE|



HYMN Joy to the World LSB 387 (sung together)

Joy to the world, the
Lord is come!

Let earth receive her
King:

Let ev'ry heart prepare
Him room

And heav'n and nature
sing,

And heav'n and nature
sing,

And heav'n and nature
sing.

Joy to the earth, the
Savior reigns!

Let men their songs
employ,

While fields and floods,
rocks, hills, and plains
Repeat the sounding joy,
Repeat the sounding joy,
Repeat the sounding joy.

No more let sins and
SOrrows grow

Nor thorns infest the
ground;

He comes to make His
blessings flow

Far as the curse is found,
Far as the curse is found,
Far as the curse is found.

He rules the world with
truth and grace

And makes the nations
prove

The glories of His
righteousness

And wonders of His love,
And wonders of His love,
And wonders of His love.

giRIT TS, 0 T
GRS RIEISIH

T TET T SeATS T
(F|m T F9TE) R
TER, HER TG T3]

gt safa 39 g7

T & fes
EERREIERCRARIE T

(z omfery feme) 2

T 7ifaTy, T ey fams)

CNIREIEZRC RS IE Y
TS S T et 107

|YE, UETS, Wi T HeH
(T wgfer fa ) R

TS T, M Ffehl M T

I Tagamd T e
T SeTrsesd

wq:ﬁgaw}%ﬁwamé

(amirer 3 ) 3
Spen, e i T

duniyaail ramaau, grahaN
gara

KhrisT prabhu raajaa-laai
tar man-maa hos uhaan-
laai ghar

(sansaar garos badhaai) 2
sansaar, sansaar garos
badhaai

duniyaan-ko jyoti unai hun
paap chyemaa dine-chan
un-le haamraa dukh dur
garchan

(ra aashis dine-chan) 2

ra aashis, ra aashis dine-
chan

khushi manaau KhrisT
raajaa hun

sab jan ra sabai praaN
samundra, pahaaD, kholaa
ra maidaan

(gaau stuti-ko git gaan) 2
gaau stuti, gaau stuti-ko git
gaan

un-le bishwaas ra dayaa-le
raajye failaaunda-chan
aafno driDh satye bibhab-
kaa baaTo-le

(amol prem garda-chan) 2
amol, amol prem garda-
chan



Preacher Pastor Michael Tanney

Liturgist Vicars

Lectors Vicars/Pastor
Translator Nabin Samal
Elder Earl Welch
Organist Suzanne Manelli
Ushers John Benwell,

Patrick Benwell, Jayvon Evers,
William Gebhart, and Roger Schmidt
Children’s Message Pastor Michael Tanney
Bible Class Pastor Tony Boos

ACKNOWLEDGMENTS: Parts of this worship folder are copyrighted. Permission for reprint
has been received from Concordia Publishing House. The Fellowship Publications, and
C.C.L.I copyright license #386077 & C.C.L.l Streaming license #20825510

Creative Worship for the Lutheran Parish, Series B, Quarter 1.
Copyright © 2023 Concordia Publishing House. All rights reserved. Used by permission.

The Poinsettia’s gracing the Chancel were placed to the Glory of God and in the memory of
loved ones by:
Cindy Geiger Family & Friends
Diane Schwab Henry & Hazel Schwab
Jacob & Noah Flynn
Denny, Patsy, & Sally Schwab

Marsha Jackson Joseph Jackson
Loved Ones

Michael & Cathy Tanney Diane Hassenrik
Jim Tanney

Doris Seevers Ken Seevers

David Seevers
Valerie Seevers
Benwell Family Loved Ones
Al & Liz Bohannon Tamarris Bohannon
JR and Lucy Bohannon
Marvin & Tommy Barber



Announcements

Our Response to God’s Love Last Week

Attendance Sunday/Communion: 37/33
Nepali Sunday Attendance: 26
Christmas Eve Attendance: 26

Christmas Day Attendance/Communion: 15/14
Offering: $2,395.00

2024 OFFERING ENVELOPES are available for pickup in the
Narthex.

TODAY We will be visited by Tony Boos (a former field-worker).
He will lead the Bible Study, and afterwards, we will have a
conversation with him about the possibility of calling him as our
next Pastor.

LHSA HISTORY St. Johns has been gifted a book from the
Lutheran High School Association that documents the history of
Lutheran North and Lutheran South. If you are interested in looking
at this, you may check the book out and take it home for a week.
The book can be found in front of the office window.

BIG BAND SWING The Lutheran South bands will host Big Band
Swing on Friday, January 12 from 6:00 - 10:00 p.m. The night will
feature the local professional big band “The Ambassadors of
Swing." Tickets are available for $30 each and include beer, wine,
and hors d'oeuvres. Free swing dance lessons will be offered at 6:30
p.m. It is sure to be a fun evening as we raise money for the band to

Opportunities to Love and Serve Christ this Week
December 31 - January 7
9:00am Joint Worship w/ Communion
9:00am Mount Olive
10:30am Bible Study
11:30am Consultation with Pastor Tony Boos
12:30pm African Worship
Office Closed
NO Compass / NO Ladies Exercise
3:30pm Elders
8am-12pm Office Open
NO Compass
NO Seminary Students
Wednesday 8am-12pm Office Open
NO Compass
NO Compass Chapel
8am-12pm Office Open
2pm Ridgewood Bible Study
3pm-6pm Compass / 5:30pm Pizza & Prayer
8am-12pm Office Open
8am Bible Study
12pm Nepali Mother’s Prayer Service
2pm-6pm Compass
8:30am Food Pantry
10:30am Social Ministry
2pm Vicar Meeting
Next Sunday 9:00am Worship
9:00am Mount Olive
10:30am Bible Study/Nepalese Worship
12:30pm African Worship

Sunday

Monday

Tuesday

Thursday

Friday

Saturday

go on tour this spring! Get tickets at LSlancers.org/events

CFNA CHANGE: Douglas Rutt is taking the place of Al
Bueckman as Chair of Board.

EPIPHANY CONCERT Join us for an EPIPHANY CONCERT on
Sunday, January 7, 2024 at 2:30 p.m. in our Sanctuary at Salem
Lutheran Church, 8343 Gravois Road in Affton, MO. The concert
features members of our Music Ministry — Parish Handbells and
Parish Choir — under the direction of John Wittmayer, along with
members of the combined choir of Seven Holy Founders and St.
John Paul 11 Catholic Parishes. It is a very festive event that shares
the Good News of Christ’s birth. Admission is FREE, but we ask
that those attending bring a canned food item for donation to the
Affton Christian Food Pantry. A cookie reception will be held in our
lower level Fellowship Hall immediately following the concert,
hosted by Salem’s Fellowship Team.

Prayers

Special Prayer Petitions — Quentin Bohannon for his neck
injury and thanks that his neck brace came off; Jan Trosper for
healing from endometrial cancer; Ruth Evers as she goes
through rehab; Ruth Trauth who is moving into assisted living;
Pastor Lempe’s health and Mt. Olive’s congregation, who is
displaced by a fire, who worships here; Our Vicars (Nabin &
Ratna); Momentum Academy for rest during Christmas
vacation for the staff, Compass Staff & Volunteers thanks for a
Christmas Program; Our Field-Workers Allen Dass and Adane
Erjabo as they go to be with their families; Missionaries Zach
Barz and Jerry Mays;

Shut Ins — Bobbie Kepford and Ruth Trauth




